FANNY SACK POUCH MK3, COYOTE BROWN

The "Fanny SACK" bridges the gap between our popular Sub Abdominal Carry
Kit and every day carry. Wear it for a full mission profile, or stash your carry gun
in it while you're out on the long board. It was designed to make critical
equipment easy to access from both sides or when in a confined space like a
vehicle. The Fanny SACK can also be worn on the lower back and out of the way
but quickly slid around the waist when needed. The pouch features a "half zip"
design, which means that your equipment will not easily fall out of the pouch even
if the zipper is left unsecured. The front of the pouch features a small zippered
stash pocket that is perfect for easy access to small items. The bottom of the
pouch features two elastic loops that can be adjusted to hold a tourniquet or other
equipment that you may need to rapidly deploy. If bottom carry doesn't fit your
mission needs, you can easily remove and reinstall the loops as necessary. Each
side has a webbing loop for attaching equipment such as gloves, carabiners or
chem lights. The inside features soft loop Velcro on both sides. This makes the
pouch very dynamic, giving you the ability to use our Velcro Insert Suite to fit your
requirements. It also features two slide-locks that make it easy to adjust the
tension of the elastic loops hanging below, as well as two internal tie-down loops
for securing sensitive equipment. The two grommet holes on the bottom aid with
drainage of the pouch, if submersion occurs. The Fanny SACK is designed to be
worn around your waist. Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: FANNY SACK POUCH MK3, COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100624

Mfr. No.: PO-FS-CB-03

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.153kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 216mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Fanny SACK POUCH MK3

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Fanny SACK POUCH MK3 von SPIRITUS SYSTEMS. Dieser Fanny Sack ist
ein vielseitiges Tragegerat, das entwickelt wurde, um kritische Ausriistung sicher und leicht zugénglich zu halten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Fanny Sack nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
® Uberpriifen Sie regelméaRig den Zustand des Fanny SACK auf Abnutzung oder Beschadigungen.
® Halten Sie den Fanny Sack von Kindern fern, es sei denn, er wird unter Aufsicht eines Erwachsenen

verwendet.

® Verwenden Sie den Fanny Sack nicht, wenn er beschédigt oder defekt ist.
® [nformieren Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie den Fanny Sack immer sicher um die Taille, um ein Verrutschen oder Herunterfallen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Inhalt des Fanny SACK nicht Giber das empfohlene Gewicht hinausgeht, um die
Stabilitdt zu gewahrleisten.

Verwenden Sie die elastischen Schlaufen nur fur die vorgesehenen Ausristungsgegenstande und stellen Sie
sicher, dass sie richtig gesichert sind.

Vermeiden Sie es, scharfe oder spitze Gegensténde in den Fanny Sack zu legen, die die Innenseite
beschadigen kénnten.

Achten Sie beim Tragen des Fanny SACK darauf, dass er nicht in Kontakt mit beweglichen Teilen oder
Fahrzeugen kommt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Anpassung der Trageweise:
® Tragen Sie den Fanny Sack um die Taille oder am unteren Rucken, je nach persénlichem Komfort.
® Um die Spannung der elastischen Schlaufen anzupassen, verwenden Sie die Schiebesperren an der
Innenseite des Faches.
Zugang zur Ausrilistung:
® Nutzen Sie das halbzipper Design, um schnell auf Ihre Ausriistung zuzugreifen, ohne dass sie
herausfallt.
® Verwenden Sie die kleine Rei3verschlusstasche fiir den schnellen Zugriff auf kleinere Gegenstande.

Befestigung von Ausriistung:

® Nutzen Sie die Webschlaufen an beiden Seiten fir Handschuhe, Karabiner oder Chemieleuchten.
®* Verwenden Sie das Velcro auf der Innenseite, um zuséatzliche Velcro Inserts zu befestigen.

Entwéasserung:

® Achten Sie darauf, dass die Entwasserungslécher am Boden des Faches nicht blockiert sind, um eine
effektive Entwasserung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Fanny Sack gemaf den ortlichen Vorschriften fir Textil und Kunststoffabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Fanny SACK umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des Fanny SACK POUCH MK3
wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Informationen finden Sie auf der Website von SPIRITUS SYSTEMS oder in
der Produktverpackung.



Fanny Sack Pouch MK3 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Fanny Sack Pouch MK3. This product is designed to provide versatile and secure
storage for your essential equipment. To ensure your safety and the longevity of the product, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the Fanny Sack Pouch MK3 is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before each use.

Keep the pouch away from sharp objects that may cause tears or punctures.

Do not overload the pouch beyond its intended capacity to prevent strain on zippers and seams.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.

Be aware of your surroundings while wearing the pouch, especially in crowded areas.

Specific Safety Precautions for Use

When wearing the pouch, ensure that it is securely fastened to prevent accidental detachment.

Adjust the elastic loops and slidelocks to ensure a snug fit without restricting movement.

Use the pouch in accordance with the manufacturer's guidelines to avoid potential hazards.

Keep small items stored in the zippered stash pocket away from children to prevent choking hazards.
If using the pouch for carrying sensitive equipment, ensure that it is properly secured to avoid damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Pouch:

® Place the pouch around your waist.
® Adjust the straps for a comfortable and secure fit.
® |f desired, slide the pouch from the lower back to the front for easy access.

N

. Using the Zipper:

® To access the main compartment, gently pull the half zip to open.
® Ensure that the zipper is fully closed after use to prevent items from falling out.

w

. Adjusting the Elastic Loops:
® | ocate the two elastic loops on the bottom of the pouch.

® To adjust, slide the loops as needed to hold your equipment securely.
® |f bottom carry is not suitable, remove and reinstall the loops as necessary.

4. Attaching Additional Equipment:
® Use the webbing loops on each side to attach gloves, carabiners, or chem lights as required.

5. Maintaining the Pouch:

® Clean the pouch with a damp cloth and mild detergent if necessary.
® Allow it to air dry completely before storing.

Disposal Instructions

® When the Fanny Sack Pouch MK3 reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
regulations.
® Avoid disposing of the pouch in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your Fanny Sack Pouch MK3. Thank
you for your attention to safety and enjoy using your new product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Fanny
SACK POUCH MK3

Introduccion

Gracias por elegir el Fanny SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems. Este pouch ha sido disefiado para ofrecerte
comodidad y accesibilidad en el transporte de tu equipo. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch esté en buen estado antes de cada uso. Inspecciona las costuras, cremalleras y
lazos elasticos.

Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.

No sobrecargues el pouch con objetos que excedan su capacidad de carga recomendada.

Usa el pouch solo para los fines previstos y segun las instrucciones de uso.

Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al llevar el pouch alrededor de la cintura, asegurate de que esté ajustado de forma segura pero cémoda.
® Evita usar el pouch en situaciones donde pueda engancharse en objetos o causar tropiezos.
® Sj utilizas el pouch en un vehiculo, asegurate de que esté asegurado y no interfiera con el funcionamiento del

vehiculo.

®* No dejes objetos sueltos en el pouch que puedan caer mientras te mueves.
® Sj utilizas el pouch en condiciones climaticas adversas, asegurate de que los objetos dentro estén protegidos

de la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Colocacioén del Pouch:
® Coloca el pouch alrededor de tu cintura y ajusta la tensién de los lazos elasticos segln sea necesario.
® Sj prefieres llevarlo en la parte baja de la espalda, asegurate de que esté bien sujeto y no interfiera con
tus movimientos.

Acceso al Equipo:

® Utiliza la cremallera de "media cremallera” para acceder a tus objetos de manera rapida y sencilla.
* Utiliza el pequefio bolsillo frontal para guardar objetos pequefios que necesiten un acceso rapido.

Ajuste de Lazos:
® Ajusta los lazos elasticos en la parte inferior del pouch para asegurar un torniquete u otro equipo que
necesites desplegar rapidamente.
® Silos lazos no se ajustan a tus necesidades, puedes quitarlos y reinstalarlos facilmente.

Uso del Velcro:

® Aprovecha el Velcro suave en el interior del pouch para personalizarlo con el Velcro Insert Suite,
adaptandolo a tus requisitos.

Drenaje:

® Asegurate de que los agujeros de drenaje en la parte inferior del pouch estén despejados para permitir
el drenaje adecuado en caso de inmersion.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el pouch, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de tela y plastico.
® Sj el pouch estéa dafiado, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante o al
distribuidor autorizado. Mantente informado sobre cualquier actualizacion o retiro del producto a través de las
plataformas de seguridad correspondientes.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu Fanny SACK POUCH
MK3 de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité des consommateurs pour le Fanny
Sack Pouch MK3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Fanny Sack Pouch MK3 de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
toutes les instructions et recommandations avant d'utiliser le Fanny Sack.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le Fanny Sack est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surchargez pas le Fanny Sack audela de sa capacité recommandée.

Gardez le Fanny Sack hors de portée des enfants lorsque non utilisé.

Si vous constatez un défaut ou un probléme de sécurité, arrétez immédiatement l'utilisation et contactez le
fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® | ors de l'utilisation du Fanny Sack, assurezvous qu'il est bien ajusté autour de votre taille pour éviter tout
glissement ou déséquilibre.
Evitez de porter des objets pointus ou tranchants qui pourraient percer le matériau.
N'utilisez pas le Fanny Sack dans des environnements extrémes (températures trés élevées ou trés basses)
qui pourraient affecter la durabilité du produit.

® En cas de submersion, videz le contenu du Fanny Sack et laissezle sécher complétement avant de le
réutiliser.

* Ne modifiez pas le design ou les éléments de sécurité du Fanny Sack.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Porter le Fanny Sack :
® Placez le Fanny Sack autour de votre taille.
® Ajustez les sangles pour un ajustement confortable et sécurisé.
® Assurezvous que la pochette est positionnée de maniére a permettre un accés facile a votre
équipement.

2. Utilisation de la poche zippée :

® Quvrez la poche zippée a l'avant pour accéder rapidement a de petits objets.
® Ne surchargez pas cette poche pour éviter d'endommager la fermeture éclair.

3. Fixation d'équipement supplémentaire :
® Utilisez les boucles en sangle sur les cbétés pour attacher des gants, des mousquetons ou des lumiéres
chimiques.
® Assurezvous que tout équipement attaché est sécurisé et ne géne pas votre mouvement.

4. Ajustement des boucles élastiques :

® Utilisez les verrouillages coulissants pour ajuster la tension des boucles élastiques.
® Vérifiez que les boucles internes sécurisent correctement votre équipement sensible.

Instructions de mise au rebut



® |orsque vous n'utilisez plus le Fanny Sack, vérifiez s'il est encore en bon état. Si le produit est endommagé
ou usé, il doit étre éliminé de maniére appropriée.
® Ne jetez pas le Fanny Sack dans la nature. Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et

I'élimination des produits synthétiques.
® S possible, envisagez de donner le produit & une organisation caritative si celuici est encore en bon état.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Fanny Sack, veuillez contacter le
fabricant ou consulter le site Web de Spiritus Systems pour plus d'informations.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fanny Sack
Pouch MK3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fanny Sack Pouch MK3 di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per offrire un
trasporto sicuro e pratico della tua attrezzatura. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e pulito quando non in uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il Fanny Sack Pouch MKS3 oltre il limite di peso raccomandato.

Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa durante l'uso per evitare la perdita di oggetti.

Indossa il Fanny Sack Pouch MK3 correttamente per garantire che rimanga stabile e sicuro durante I'attivita.
Fai attenzione quando rimuovi o riponi la tua attrezzatura per evitare infortuni o incidenti.

Evita di utilizzare il Fanny Sack Pouch MK3 in situazioni ad alto rischio senza un'adeguata formazione o
preparazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Indossare il Fanny Sack Pouch MK3:

® Posiziona la borsa attorno alla vita, assicurandoti che sia ben fissata.
® Regola i blocchi scorrevoli per adattare la tensione degli anelli elastici secondo le tue preferenze.

2. Accesso all'Attrezzatura:

® Utilizza la tasca con cerniera nella parte anteriore per accedere facilmente a piccoli oggetti.
® Assicurati che gli oggetti all'interno siano ben fissati per evitare che cadano.

3. Regolazione degli Anelli e Velcro:

® Regola gli anelli elastici sul fondo per tenere in posizione attrezzature come un laccio emostatico.
® Utilizza il velcro a loop interno per fissare ulteriormente l'attrezzatura sensibile.

4. Drenaggio:

® |n caso di immersione, utilizza i fori di drenaggio sul fondo per rimuovere l'acqua.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il Fanny Sack Pouch MK3 nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
prodotti in tessuto e plastica.
® Se il prodotto € danneggiato, considera di contattare un centro di riciclo per una corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web di Spiritus
Systems, dove troverai informazioni utili e aggiornamenti sui prodotti.



Nota: Questa guida e fornita in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR)
e mira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Fanny Sack Pouch MK3.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: FANNY SACK
POUCH MK3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup FANNY SACK POUCH MK3 od SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Regularnie sprawdzaj stan torby. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj jej.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow i komponentéw dostarczonych przez producenta.

Nie stosuj produktu w sposdb, ktéry moze prowadzi¢ do jego przecigzenia lub niewtasciwego uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci

Unikaj noszenia torby w sposéb, ktéry moze ograniczac¢ ruchy lub widocznose€.

Nie umieszczaj w torbie przedmiotdw, ktdre moga byc¢ niebezpieczne lub moga tatwo wypasc.

Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio zapieta przed uzyciem, aby unikng¢ przypadkowego otwarcia.

W przypadku noszenia torby na dolnej czesci plecow, upewnij sie, ze nie przeszkadza w poruszaniu sie ani
nie powoduje dyskomfortu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

Zaktadanie torby:
® Umies¢ torbe wokot talii.
® Dostosuj dlugo$¢ petli, aby zapewni¢ wygodne dopasowanie.
® ZapigC torbe, upewniajgc sie, ze jest dobrze przymocowana.

Dostep do zawartosci:

® Uzyj konstrukcji "half zip", aby uzyskac tatwy dostep do sprzetu.
® Korzystaj z malej kieszeni na zamek z przodu torby do przechowywania drobnych przedmiotéw.

Dostosowanie torby:
® Uzyj elastycznych petli na dole torby do mocowania dodatkowego sprzetu, takiego jak opaska

uciskowa.
® W razie potrzeby, petle mozna tatwo usunagc¢ i ponownie zainstalowac.

Zabezpieczenie sprzetu:

® Uzyj petli Velcro wewnatrz torby do mocowania wrazliwego sprzetu.
® Upewnij sie, ze wszystkie przedmioty sg dobrze zabezpieczone przed rozpoczeciem dziatalnosci.

Wentylacja:

® Zwré¢ uwage na dwa otwory wentylacyjne na dole torby, ktére pomagajg odprowadza¢ wode w
przypadku zanurzenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj torby do ogolnych $mieci, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



FANNY SACK POUCH MK3 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

FANNY SACK POUCH MK3 on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen mukavuutta ja kaytanndllisyytta. Tama tuote
yhdistaa kaytannoélliset ominaisuudet ja turvallisuuden, jotta voit kayttaa sita turvallisesti paivittdisessa elamassasi.
Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttd6a varmistaaksesi, etté kaytat sité oikein ja turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuotteen kayttda ole erikseen ohjeistettu lapsille.

Tarkista saannollisesti, ettd kaikki kiinnitykset ja hihnat ovat kunnolla paikoillaan.

Valta tuotteen kayttoa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa, ellei
tuote ole erityisesti suunniteltu tahan.

® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla, kuten vyotarolla.

Varmista, ettd kaikki varusteet on kunnolla pakattu ja kiinnitetty, jotta ne eivéat putoa kaytén aikana.
Al4 ylikuormita tuotetta sen kantokyvyn ylitAmiseksi.

Kéayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa lasten kanssa.
Varmista, ettd hihnat ja sdadettavét osat ovat oikein sdédettyja ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Aseta FANNY SACK POUCH MKS3 vy6tasi ymparille ja sdada hihnat mukavaksi.

® Varmista, ettd tuote on tiukasti paikallaan, mutta ei liian kirealla, jotta se ei rajoita liiketta.
® Kayta tuotteen mukana tulevia elastisia silmukoita varusteiden kiinnittdmiseen tarvittaessa.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta pdivittaisissa aktiviteeteissasi, kuten retkeilyssa tai tyossa.
® Pida tarkeimmat varusteet, kuten puhelin tai ensiaputarvikkeet, helposti saatavilla etuosassa olevan
vetoketjullisen sailytyspussin avulla.
® Jos tarvitset nopeaa paasya varusteisiin, kayté pussin puolivetoketjusuunnittelua.

3. Vedenpoisto

®* Huomioi, ettd pussin pohjassa olevat reikdaukot auttavat veden poistamisessa, jos tuote altistuu
vedelle.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sédnnokset tuotteen havittdmiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja Tukea Varten

® Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteyttéd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton FANNY SACK POUCH MK3:lle.



Sakerhetsinstruktioner for FANNY SACK POUCH MK3

Introduktion

Tack for att du valt FANNY SACK POUCH MK3 fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge en
séker och effektiv barlésning for din utrustning. For att sdkerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten p& en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den inte ar avsedd for dem.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Fanny SACK ar avsedd att baras runt midjan. Se till att den ar ordentligt fast for att férhindra att den glider av.
Undvik att dverbelasta fickan med mer utrustning &n vad den ar designad for att béara.

Kontrollera att dragkedjan &r helt stdngd innan du ror dig for att forhindra att utrustning faller ur.

Anvand de elastiska 6glorna for att sakra utrustning som kan behovas snabbt, sdsom en tourniquet.

Vid anvandning i tranga utrymmen, var forsiktig sa att du inte fastnar eller skadar dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

Barsatt: Justera Fanny SACK s att den sitter bekvamt runt midjan.

Fasta utrustning: Anvand de elastiska 6glorna och webbingdglorna for att séakra din utrustning.

Anvianda fickan: Oppna den halv dragkedjan forsiktigt for att komma &t din utrustning. Se till att inget faller ur.
Justera spanning: Anvand de glidsakringar som finns pa insidan for att justera spanningen pa de elastiska
oglorna.

5. Dranering: Kontrollera grommethalen pa botten for att sakerstalla att fickan kan draneras om den blir bl6t.

HwnNE

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre &r i bruk, vanligen avlagsna alla delar och atervinn dem enligt lokala riktlinjer for

avfallshantering.
® Undvik att kasta produkten i vanlig hushallssopor, sarskilt om den innehaller material som kan vara skadliga
for miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av FANNY SACK POUCH MK3, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterférsaljare. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller
sakerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani Fanny Sack Pouch
MK3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Fanny Sack Pouch MK3 od spolecnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni noSeni vybaveni b&hem rliznych aktivit. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vyuziti produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a funkéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a mozné nebezpeci.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestarite produkt okamzité pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Fanny Sack Pouch MK3 je navrzen pro noSeni kolem pasu. Ujistéte se, Ze je spravné upevnén, aby se
predeslo Grazdm.

® P¥i no3eni produktu se vyhnéte aktivitam, které by mohly zplsobit jeho uvolné&ni nebo pady, jako je b&hani na
nerovném terénu.

* NepouZivejte produkt k noseni téZkych nebo nebezpeénych predmétl, které by mohly zplisobit zranéni v
pripadé padu.

* Pfi manipulaci s vybavenim uvnitf pouch dbejte na to, aby nedos$lo k poranéni prstd nebo jinych ¢asti téla.

® Pouch ma design "half zip", ktery poméha udrzet vybaveni uvnitf. Ujistéte se, Ze je zip spravné uzavien, aby
se predeslo ztraté vybaveni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Upevnéte Fanny Sack Pouch MK3 kolem pasu a hastavte popruh na poZadovanou délku.

Zkontrolujte, Ze je pouch bezpecné upevnén a ze se béhem pohybu nepohne.

PTi pristupu k vybaveni v pouch pouZzijte pfedni kapsu na zip pro snadny pfistup k malym pfedmétdiim.

Pouzivejte elastické smycky pro upevnéni turniketu nebo jiného vybaveni, které mdize byt potfeba rychle

nasadit.

® Pokud vdm noSeni na dolni ¢asti zad nevyhovuje, smycky Ize snadno odstranit a znovu nainstalovat podle
potfeby.

® Uvnitf pouch jsou mékké smycky Velcro, které umoziuji prizplisobeni podle vasich potieb.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se ujistéte, Ze je spravné zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepalte produkt, protoZze miiZze obsahovat materidly, které jsou Skodlivé pro Zivotni prostiedi.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na prodejce nebo vyrobce produktu. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Fanny Sack Pouch MK3. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



